Choice & Avoidance: towards a better translation for
avoidance

Post by “Don” of August 17, 2024 at 5:55 AM
PD25 If at all critical times you do not connect each of your actions to the natural goal of life,

but instead turn too soon to some other kind of goal in thinking whether to avoid or pursue
something, then your thoughts and your actions will not be in harmony.

€l N mopd MAVTH KALPOVY EMaVOo{oELC EKOOTOV TRV MPATTOMEVWY £ML TO TEAOG TAC QUOEWC, AAAL
TIPOKATAOTPEYELG elTE puynV elTe 6{w&Lv moloduevog €i¢ GAAO T, oK EogovTtal ool Tol¢ Adyolg al
npd&elc dkdAovbol.

PD25 literally uses €{te guynv €i{te 6{wEw which are the antonyms of each other mentioned
above: flee/escape from and pursue/chase. Saint-Andre chooses to use the traditional "avoid"
but that doesn't translate the dichotomy of guynv and &{w&w.
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